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Il colore come esaltazione
dell'ornamento. Il colore come
movimento visivo e suggestione
materica, che gioca con disegni di luce
e nitidezze cromatiche tra fiori, greche,
fregi e bordure, quintessenza di una
contemporanea art déco.

Colour as an ornament’s exaltation. Colour as visual movement

and material suggestion, which plays with patterns of light and
chromatic sharpness between flowers, frets, friezes and borders, the
quintessence of contemporary Art Deco.

Farbe zum Hervorheben des Ornaments Farbe als visuelle
Bewegung und materische Suggestion, im Spiel mit Lichtmuster
und scharfen Farbwechsel zwischen Blumen, Ornamenten,
Verzierungen und Réndern, Quintessenz einer zeitgenossischen Art
Déco.

La couleur en tant qu'exaltation de l'ornement. La couleur en tant
que mouvement visuel et suggestion de la matiere, qui joue avec des
dessins de lumiére et des finesses chromatiques entre les fleurs, les
ornements et les bords, I'essence méme d’un art déco contemporain.

ITBeT, Kak noguépKuBaHue opHaMeHTa. [IBeT Kak BU3yaAbHOE
ABUKEHHME U O4apOBAHUE MaTepUaAa, KOTOPbIH BEAET Urpy

€O CBETOBBIMM PHUCYHKAMH U YETKMMU XPOMATHYECKUMHU
OTTEHKAMHM LJBETOB, IPEYECKUX Y30POB, OPHAMEHTOB 1
60pAI0POB - KBHHTSCCEHIINNA COBPEMEHHOTO apT-A€KO.
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Patchwork Colors Mix

Floor / Patchwork Colors Mix,
Set Concrete Pearl 6060 (SET Collection)
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Atmosfere di terra e calore pervase
dauno stile liberty mediterraneo,

che riempiono, eclettiche come sono
queste cementine nelle composizioni
di posa e nella decorativita forte e
calibrata, interi pavimenti, rendendoli
un unico grande tappeto.

Atmospheres of earth and heat pervaded by a Mediterranean
Liberty style, filling, eclectic in they laying patterns with a strong and
calibrated creativity, entire floors, making them asingle large rug.

Warme und irdische Atmosphiren im mediterranen Jugendstil
prigen die grof¥fliichigen Fuffb6den aus eklektischen Cementine-
Fliesen mit ihren ausdrucksstarken und gleichmiifligen Mustern, als
wéren sie ein einziger Teppich.

Des atmospheres de terre et de chaleur envahies par un style liberty
méditerranéen, aussi éclectiques que ces carreaux ciment dans

les compositions et la décoration forte et calibrée des sols, qui les
transforment en un seul grand tapis.

3emHas u T€nAasa arMocdepa, NPOHU3AHHAA
CpPeAN3EeMHOMOPCKUM CTHAEM AHOEPTH, KOTOPAsi HATIOAHSIET
coboit, 6yAy9Ir TOAHOH 9KACKTUKH, 9TY IEMEHTHYIO ITAHUTKY,
B BU/AE KOMIO3ULIUN C CHABHBIM U TAPMOHUYHBIM ACKOPOM, 2
TAKIKE YAOKEHHBIE €0 TIOABL, TTPEBPAIAst UX B YHUKAABHBIN
60ABIION KOBED.

Patchwork Colors 03




Patchwork Colors 01, Rettangolo Bianco/6 (ABITA Collection)

Floor / Patchwork Colors 01
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Single
Mix pattern

10mm

EN 14411 APPENDICE G Bla GL
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20x20 - 8"x8"

Patchwork
Colors Mix*

Patchwork
Colors 01

SB83Ee
i
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*Patchwork Colors Mix si compone di9 ~ *Patchwork Colors Mix consists of 9
varianti grafiche.Viene fornita in scatole  graphic variations. It is supplied in
da 17 pezzi, all'interno delle quali le boxes of 17 pieces, with randomly-mixed
grafiche sono miscelate in modo casuale. graphics inside each box.

Patchwork
Colors 05
*Patchwork Colors Mix umfasst 9 *Patchwork Colors Mix est composé par ~ *Patchwork Colors Mix Bxniouaer 8
grafische Varianten. Sie wird in 9 décors différent. Il est livré dans des e0a 9 rpadMueckuX BapuaHToB.
17-Stiick-Schachteln geliefert, in denen boites de 17 pieces, dans les quelles, les MocTasnaetca B kopobkax, no 17 wTyk

die Grafiken jeweils nach dem Zufallsprinzip  décors sont mélangés d'une faon aléatoire. B Kax a0t KopoOKe, rAie BapUaHTHI
rpaduueckoro oopmaeHna nofobpaHbl
CNYYaiiHbIM 00Pa3OM.

vermischt werden.

Patchwork
Colors 03
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Single
Mix pattern

10mm EN 14411 APPENDICE G Bla GL

]Cjég WORK

20x20 - 8"x8"

Patchwork Classic Pearl

Patchwork
Classic Mix*

Patchwork
Classic 03

Patchwork
Classic 04

Patchwork
Classic 01

Patchwork Patchwork
Classic 02 Classic 05
*Patchwork Classic Mix si compone di9  *Patchwork Classic Mix consists of 9 *Patchwork Classic Mix umfasst 9 *Patchwork Classic Mix est composé par ~ *Patchwork Classic Mix Bkniouaer 8
varianti grafiche Viene fornita in scatole  graphic variations. It is supplied in grafische Varianten. Sie wird in 9 décors différent. Il est livré dans des 64 9 rpa¢Mueckux BapnaHToB.
da 17 pezzi, all'interno delle qualile boxes of 17 pieces, with randomly-mixed 17-Stiick-Schachteln geliefert, in denen boites de 17 pieces, dans les quelles, les MocTasnAetca 8 kopobkax, no 17 wTyK
grafiche sono miscelate in modo casuale. graphics inside each box. die Grafiken jeweils nach dem Zufallsprinzip ~ décors sont mélangés d'une facon aléatoire. 8 kaxaoit Kopooke, rzie BapuaHThI
vermischt werden. rpagUuecKoro ohopmneHua nogoopaHsl

C1yyaiiHbiv 06pa3om.



Informazioni Technical Technische Information TexHuyeckan
Tecniche Data Daten Techniques NHdopmauua

Pezzi speciali - Special pieces - Spezial-Stiicke - Pieces spéciales - CneuuanbHbIX 31eMeHTOB RET V1 ;%E; 4 A R10

1,5%20- ¥4"x8"

Quarter Round
Patchwork B&W Black
Patchwork B&W Grey

Patchwork B&W White
Patchwork Classic Pearl

V4

Imballi e pesi - Packing and weights - Verpackungen und Gewichte - Emballage et poids - Bec n ynakoBka

Scatola/Box Pallet Montato
Formato Pzz/Scat.  Ma/Scat.  Kg/Scat. Kg/Mg  Scatole Mq Kg su rete Nome Fprmato Pzz./Scat.  Pzz./Comp. Comp./Scat. Pannelli/Scat.
e Pes/Box Sqm/Box  Kg/Box Kg/Saqm  Boxes Sqm Kr 8 nanete On net Name Size Pcs/Box Pes/Set Set/Box Panels/Box
Format Stck/Kart.  Qm/Kart.  Kg/Kart. Kg/Qm  Kart. Qm Auf Netz Nom Format Stck/Kért. Stek/Set Set/Ka [t. Paneele/Ka rt.A
e o s Koot Ko/Mc e M SVERE HassaHve Qopmartsl Pcs/Boite Pes/Set Set/Boite Panneaux/Boite

(cm) Lr/Kop. Wr k8 Komnosuuwit  Mavenelr 8
(cm) LLiT/Kop. Kem/kop.  Kre/kop.  Kre/Kem Egﬁg%om Ke.m Coize;:: Ha KOMIOMLMM  BKOPOGKE  KOpOGKE

20x20 17 0,68 15 22 96 65,8 Pictart Graphic 15x15 18

20x20  Metrosigns 27 1,08 22 60 64,8 Quarter Round 1,5x20

Consigli per la posa - Suggestion for laying - Ratschléage fir die Verlegung - Conseil pour la pose - CoeTbl no yknagke

Viste le caratteristiche della serie si consiglia: Considering the characteristics of this series Im Hinblick auf die Eigenschaften der Serie Vu les caractéristiques de la série, nous B ciny xapaKkTepucTuk faHHO cepum

- Posa accostata we suggest: es empfiehlt sich: conseillons: PeKoMeHayeTca:

- Colore fuga + Nojoint laying - Fugenfreie Verlegung « Pose bord a bord + Yknapka convxera
B&W Mapei 110 Kerakoll 03 « Grouting colour - Farbe der Fuge « Couleur de jointt « Lger woss
Classic Mapei 133 Kerakoll 03 B&W Mapei 110 Kerakoll 03 B&W Mapei 110 Kerakoll 03 B&W Mapei 110 Kerakoll 03 B&W Mapei 110 Kerakoll 03
Colors Mapei 110 Kerakoll 02 Classic Mapei 133 Kerakoll 03 Classic Mapei 133 Kerakoll 03 Classic Mapei 133 Kerakoll 03 Classic Mapei 133 Kerakoll 03
Metrosigns Mapei 110 Kerakoll 03 Colors Mapei 110 Kerakoll 02 Colors Mapei 110 Kerakoll 02 Colors Mapei 110 Kerakoll 02 Colors Mapei 110 Kerakoll 02
Pictart Graphic  Mapei 110 Kerakoll 02 Metrosigns Mapei 110 Kerakoll 03 Metrosigns Mapei 110 Kerakoll 03 Metrosigns Mapei 110 Kerakoll 03 Metrosigns Mapei 110 Kerakoll 03

Pictart Graphic ~ Mapei 110 Kerakoll 02 Pictart Graphic  Mapei 110 Kerakoll 02 Pictart Graphic ~ Mapei 110 Kerakoll 02 Pictart Graphic  Mapei 110 Kerakoll 02

Certificazioni - Certifications - Zertifizierungen - Certifications - Ceptudukatbi

Dynamic coefficent of friction Dynamic coefficent of friction
B.C.R. method DCOF AcuTest®
D.M. 14 giugno 1989, n. 236 ANSIA137.1-2012

®

EnvironmenTile
u>040 Wet > 0,42

UNIEN 150 9001:2008. B5 04545 18001:2007

Erriguast Erriguanst

LOIN,
AT

\

CREER
7580

s SISTEMA DI GESTIONE SISTEMA DI GESTIONE
N> QUALITA CERTIFICATO. SICUREZZA CERTIFICATO

M]«



